
 
 

 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 

Inšpektorát životného prostredia Bratislava 

Stále pracovisko Nitra 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 

 

č.: 7140-18726/2025/Lie/370210505/Z45-SP                                 v Nitre dňa 05. 06. 2025                                   

  

 

 

 

R O Z H O D N U T I E 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 

o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona č. 39/2013 Z. z. o integrovanej 

prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) a špeciálny stavebný úrad 

podľa § 120 ods. 1 zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku 

(stavebný zákon) v znení neskorších predpisov (ďalej len „stavebný zákon“), na základe 

písomného vyhotovenia žiadosti č. OŽPaOZ/547/2025 prevádzkovateľa Duslo, a.s., 

Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, IČO: 35 826 487 zo dňa 18. 03. 2025 

vo veci zmeny č. Z45 integrovaného povolenia v súvislosti so zmenou v prevádzke z dôvodu 

vydania stavebného povolenia pre stavbu „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“, 

vydania príslušných súhlasov a konaní, § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 

stavebného zákona, podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa § 46 a 47 zákona č. 71/1967 Zb. 

o správnom konaní (správny poriadok) v znení neskorších predpisov (ďalej len „správny 

poriadok“) 

 

 

m e n í    a    d o p ĺ ň a    i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e 

 

 

vydané rozhodnutím č. 4509-34314/2007/Goc/370210505 zo dňa 23. 10. 2007, ktoré 

nadobudlo právoplatnosť dňa 13. 11. 2007 zmenené a doplnené rozhodnutiami:  

 č. 1097-16911/2009/Goc/370210505/Z2 zo dňa 21. 05. 2009 

 č. 4275 - 18418/2009/Šim/370210505/Z3 zo dňa 03. 06. 2009 

 č. 7333 - 39356/2009/Raf /370210505/Z6 zo dňa 03. 12. 2009 

 č. 2547-15801/2010/Goc,Šim/370210505/Z1-SP zo dňa 24. 05. 2010 

 č. 1022-23690/2010/Goc,Poj/370210505/Z5-SP zo dňa 09. 08. 2010 
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 č. 1096-33986/2010/Goc,Poj/370210505/Z4-SP zo dňa 19. 11. 2010 

 č. 884-4606/2011/Poj/370210505/Z7-SP zo dňa 14. 02. 2011 

 č. 3831-11369/2011/Goc/370210505/Z10 zo dňa 13. 04. 2011 

 č. 3558-17114/2011/Goc/370210505/Z9 zo dňa 09. 06. 2011 

 č. 246-19241/2011/Goc/370210505/Z8 zo dňa 30. 06. 2011 

 č. 4559-21062/2011/Goc/370210505/Z11 zo dňa 20. 07. 2011 

 č. 3667-9162/2012/Poj/370210505/Z12 zo dňa 27. 03. 2012 

 č. 5419 - 23888/2012/Šim/370210505/Z13 zo dňa 30. 08. 2012 

 č. 7706 - 30478/2012/Šim/370210505/Z14 zo dňa 29. 10. 2012 

 č. 4295-28079/2013/Poj/370210505/Z15-SP zo dňa 21. 10. 2013 

 č. 5890-30118/2013/Goc/370210505/Z16 zo dňa 08. 11. 2013 

 č. 983-4514/2014/Jur/370210505/Z17-SP zo dňa 11. 02. 2014 

 č. 953-8552/2014/Poj/370210505/Z18-SP zo dňa 18. 03. 2014 

 č. 561,358-9981/2014/Hli,Jak/370210505/Z19-SP,Z20-SkP zo dňa 07. 04. 2014 

 č. 3125-15851/2014/Máň/370210505/Z21 zo dňa 29. 05. 2014 

 č. 223–9172/2015/Jak/370210505/Z22-SkP zo dňa 27. 03. 2015 

 č. 3136-12530/2015/Kri/370210505/Z23-SP zo dňa 30. 04. 2015 

 č. 4384-25140/2015/Jur/370210505/Z24-SP, OdS zo dňa 02. 09. 2015 

 č. 79-2611/2016/Kri, Sza/370210505/Z26-SP zo dňa 28. 01. 2016 

 č. 4056-20521/2016/Rum/370210505/Z27-SP zo dňa 29. 06. 2016 

 č. 5450-27407/2016/Jak/370210505/Z28-SP zo dňa 05. 09. 2016 

 č. 5621-29287/2016/Imr/370210505/Z29-SP zo dňa 20. 09. 2016 

 č. 3149-12493/2017/Kro/370210505/Z31-SP zo dňa 21. 04. 2017  

 č. 1116-19235/2017/Jur,Rus/370210505/Z30,Z32 28. 06. 2017 

 č. 531-1978/2018/Šin/370210505/Z33-SP zo dňa 18. 01. 2018 

 č. 4896-26520/2018/Jur,Čás/370210505/Z34 zo dňa 06. 08. 2018 

 č. 4990-20637/2019/Kap/370210505/Z35-SP zo dňa 14. 06. 2019 

 č. 8337-45447/2019/Jan/370210505/Z37 zo dňa 04. 12. 2019  

 č. 1143-4118/2020/Jan/370210505/Z38-SP zo dňa 10. 02. 2020 

 č. 5672-21461/2020/Gál/370210505/Z39 zo dňa 09. 07. 2020 

 č. 5635-19055/2021/Jan/370210505/Z40-SP zo dňa 07. 06. 2021 

 č. 8028-31173/2022/Gál/370210505/Z42 zo dňa 08. 09. 2022 

 č. 9454-46020/2023/Pav/370210505/Z43-OdS zo dňa 08. 12. 2023 

 č. 9444-44702/2023/Lie/370210505/Z44-SP zo dňa 01. 12. 2023 

 č. 380-9493/2024/Pav/370210505/Z41-SP zo dňa 04. 04. 2024 

(ďalej len „povolenie“, resp. „rozhodnutie“), ktorým bola povolená činnosť v prevádzke: 

 

 

„UGL, DAM, DAMMAG, AdBlue“ 

(ďalej len „prevádzka“) 

 

 

kategorizovanej v Zozname priemyselných činností v Prílohe č. 1 k zákonu o IPKZ pod bodom:  

4.3. Výroba hnojív založených na báze fosforu, dusíka alebo draslíka – jednoduché alebo 

zložené hnojivá 
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pre prevádzkovateľa:  Duslo, a.s., 

sídlo:    Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 

IČO:    35 826 487 

 

nasledovne: 

1. V integrovanom povolení v časti Súčasťou integrovaného povolenia podľa zákona 

o IPKZ je sa za odsek cv vkladajú nové odseky cx až da v znení: 

 

      „cx) v oblasti povrchových a podzemných vôd:  

 podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 4. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 28 ods. 1 zákona 

č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 

Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“) – vydáva 

súhlas na povolenie stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“, na ktorú 

nie je potrebné povolenie podľa tohto, ktorá však môže ovplyvniť stav povrchových 

a podzemných vôd; 

 

cy) v oblasti ochrany prírody a krajiny: 

 podľa § 3 ods. 3 písm. g) zákona o IPKZ v súčinnosti s § 9 ods. 1 písm. c) zákona 

č43/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v znení neskorších predpisov – vydáva 

vyjadrenie k vydaniu stavebného povolenia na stavbu „IA č. 2398e Rekonštrukcia 

skladov surovín“ a nemá k nemu pripomienky; 

 

cz) v oblasti ochrany ovzdušia: 

 podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 1. zákona o IPKZ v súčinnosti s § 27 ods. 13 písm. a) 

zákona č. 146/2023 Z. z. o ochrane ovzdušia a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon o ochrane ovzdušia“) vydáva súhlas na zmenu 

povolenia veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia v súvislosti s realizáciou stavby 

„IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“ 

 

da) v oblasti stavebného poriadku: 

 podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 66 stavebného zákona – vydáva 

povolenie na uskutočnenie stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“ 

v rozsahu:  

– stavebných objektov 

SO 32-21 Sklady surovín 

SO 32-21.1 Bunker č. 200 

SO 32-21.2 Sklad č. H2140 (400) 

SO 32-21.1 Zásobník č. H2150 (500) a č. H2160 (600) 

 

– prevádzkových súborov: 

PS 21 Skladovanie a naskladnenie surovín 

PS 22 Zavážanie surovín 

PS 28 Pomocné médiá 

PS 42 PRS – Prevádzkový rozvod silnoprúdu 

PS 52 SRTP/ Systém riadenia technologických procesov 
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katastrálne územie: Močenok 

na pozemkoch parc. č.: 6040/166, 6040/168, 6040/588– register „C“ podľa 

LV č. 841 

účel stavby:  priemyselné budovy a sklady – nádrže, silá a 

sklady 

charakter stavby: trvalá 

 

Predmetom stavebného konania je rekonštrukcia existujúcich skladov objektu č. 32-21, 

ktorá spočíva v kompletnej stavebnej rekonštrukcii priestorov nadzemnej aj podzemnej časti 

bunkra č. 200 a kruhového skladu H2140, v stavebných úpravách priestorov podzemnej časti 

kruhového skladu H2130, v stavebnej úprave skladových zásobníkov H2150 a H2160 a tiež 

zahŕňa komplexnú rekonštrukciu strojnotechnologických zariadení tak, aby bola zabezpečená 

plnohodnotná funkcia skladovania a vyskladňovania surovín. 

 

Obec Močenok podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení 

v znení neskorších predpisov listom č. OcUMOC-749/2025/4647 zo dňa 31. 03. 2025 vydala 

súhlasné záväzné stanovisko k projektovej dokumentácií stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia 

skladov surovín“. 

Obec Močenok v zmysle § 120 ods. 2 a § 140b stavebného zákona listom č. OcUMOC-

857/2025/4783 zo dňa 28. 03. 2025 vydala súhlasné záväzné stanovisko k vydaniu stavebného 

povolenia na stavbu „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“. Podľa § 39a ods. 3 písm. d) 

stavebného zákona sa rozhodnutie o umiestnení stavieb na predmetné stavby nevyžaduje. 

 

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky (ďalej len „MŽP SR“) ako 

príslušný orgán podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o posudzovaní“) vydalo rozhodnutie zo zisťovacieho konania č. 1204/2022-6.6/sr, 37068/2022; 

37069/2022 zo dňa 02. 09. 2022, ktorým vyjadrilo súhlas s realizáciou navrhovanej činnosti 

a určilo podmienky na prípravu a realizáciu navrhovanej činnosti vrátane opatrení na vylúčenie 

alebo zníženie významne nepriaznivých vplyvov. 

 

2. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 7. 

Podmienky pre uskutočnenie, užívanie a odstránenie stavieb sa za odsek 7.8 vkladá 

nový odsek 7.9 v nasledovnom znení: 

 

„a) všeobecné: 

1. Stavebníkom bude Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, 

IČO: 35 826 487; 

2. Stavbu „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“ zrealizovať v rozsahu projektovej 

dokumentácie overenej v stavebnom konaní a vypracovanej spoločnosťou 

NOVING, s.r.o., Námestie SNP 323/8, 972 71 Nováky v termíne 12/2024; 

3. Stavba bude uskutočňovaná dodávateľsky. Zhotoviteľ stavby bude vybraný 

vo výberovom konaní. Stavebník oznámi vybraného zhotoviteľa stavby Inšpekcii 

v termíne do 15 dní odo dňa uskutočnenia výberového konania a predloží doklad 

o jeho odbornej spôsobilosti; 
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4. Stavebník oznámi Inšpekcii začatie stavby najneskôr päť dní po jej začatí písomne 

alebo elektronicky na adresu (e-mail: dana.lieskovska@sizp.sk alebo 

sizpipknr@sizp.sk); 

5. Na stavenisku musí byť k dispozícii právoplatné integrované – stavebné povolenie 

a dokumentácia overená v integrovanom – stavebnom konaní; 

6. Stavebník alebo stavbyvedúci je povinný viesť stavebný denník, ktorý musí byť počas 

uskutočňovania stavby až do jej kolaudácie na stavbe; 

7. Pri uskutočnení stavby treba dodržať predpisy týkajúce sa bezpečnosti práce 

a technických zariadení a dbať na ochranu zdravia a osôb na stavenisku; 

8. Stavebník je povinný označiť stavbu tabuľou s údajmi o názve stavby, názve 

dodávateľa, uvedením stavebného dozoru, termínom zahájenia stavebných prác 

a termínom ich ukončenia, uviesť, ktorý orgán stavbu povolil, číslo a dátum 

stavebného povolenia; 

9. Stavebník môže na výstavbu použiť v súlade s ustanovením § 43 písm. f) stavebného 

zákona iba také stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných predpisov (zákon 

č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov) vhodné 

na použitie v stavbe na zamýšľaný účel a majú také vlastnosti, aby bola po dobu 

predpokladanej životnosti stavby zaručená jej požadovaná mechanická pevnosť 

a stabilita, požiarna bezpečnosť, hygienické požiadavky, ochrana zdravia a životného 

prostredia a bezpečnosť pri užívaní; 

10. Prerokovať s Inšpekciou zmeny projektu, ktoré by sa ukázali v priebehu výstavby 

nutné a v značnej miere by menili technické riešenie alebo majetkovo-právne vzťahy; 

11. Škody spôsobené počas výstavby nahradiť v zmysle platných právnych predpisov; 

12. Po ukončení stavby pozemky dotknuté výstavbou dať do pôvodného stavu; 

13. S realizáciou stavby sa nesmie začať skôr ako toto povolenie nadobudne právoplatnosť 

(§ 52 zákona o správnom konaní). Toto povolenie stráca platnosť, ak sa so stavbou 

nezačne do dvoch rokov odo dňa, kedy nadobudlo právoplatnosť; 

14. Stavbu ukončiť do 24 mesiacov odo dňa začatia stavebných prác; 

 

b) vyplývajúce z vyjadrení obce, správcov inžinierskych sietí, dotknutých orgánov štátnej 

správy a dotknutých organizácií: 

15. Technická inšpekcia, a.s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava (odborné stanovisko 

č. 06797/4/2025-OS-01 k projektovej dokumentácii stavby zo dňa 11. 04. 2025) – 

pripomienky a upozornenia: 

15.1 Z hľadiska požiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiadaviek 

bezpečnosti technických zariadení je potrebné doriešiť a odstrániť v procese 

výstavby: V prípade búracích prác na zásobníkoch H-2150 a H-2160, ak sa bude 

zasahovať do tlakového celku a bude nutná oprava zváraním, je potrebné posúdiť 

realizačný projekt v zmysle § 5 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a vykonať úradnú 

skúšku po oprave v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. (TZ). 

15.2  Pracovné prostriedky, stroje a technologické linky je možné uviesť do prevádzky 

podľa § 13 ods. 3. a 4. zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov 

a § 5 ods. 1 nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z. len, ak zodpovedajú predpisom 

na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, po vykonaní kontroly po ich 

inštalovaní, pred ich prvým použitím, aby sa zabezpečila ich správna inštalácia 

a ich správne fungovanie; 

mailto:dana.lieskovska@sizp.sk
mailto:sizpipknr@sizp.sk).
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15.3 Pred uvedením strojových zariadení, technologických liniek uvedených v časti 

„Dokumentácia prevádzkových súborov“ do prevádzky po ich nainštalovaní 

na mieste používania je potrebné požiadať oprávnenú právnickú osobu, Technickú 

inšpekciu, a.s., o vydanie odborného stanoviska v zmysle § 14 ods. 1 písm. d) 

zákona č. 124/2006 Z. z. v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5 ods. 1 

nariadenia vlády SR č. 392/2006 Z. z.; 

 

c) ďalšie podmienky: 

16. Dokončenú stavbu je možné užívať len na základe právoplatného kolaudačného 

rozhodnutia. 

17. V konaní o uvedení stavby do užívania preukázať spôsob následného nakladania 

s odpadom vzniknutým počas výstavby.“ 

 

 

3. V povolení v časti I. Údaje o prevádzke, B. Opis prevádzky a technických zariadení 

na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 2. Opis prevádzky, časti Emisie 

znečisťujúcich látok sa po nadobudnutí právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia stavby 

„IA č. 2398e Rekonštrukcia skladu kyselín“ pridávajú nové riadky do tabuľky Emisie 

do ovzdušia nasledovne: 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

 

Názov miesta vypúšťania 

 

Znečisťujúca 

látka 

Typ, výška a 

priemer miesta 

vypúšťania 

 Výduch skladového zásobníka 

H-2150 

TZL výduch 

25,4 m 

0,25 m 

 Výduch skladového zásobníka 

H-2160 

TZL výduch 

25,4 m 

0,25 m 

 

 

4. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, B. Emisné limity, 1. Emisie 

znečisťujúcich látok do ovzdušia sa v bode 1.1 po nadobudnutí právoplatnosti 

kolaudačného rozhodnutia stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladu kyselín“ pridávajú 

nové riadky do tabuľky Určené emisné limity v členení podľa častí zdroja a zariadení 

nasledovne: 

Číslo 

miesta 

vypúšťa

nia  

Zdroj emisií 
Znečisťujúca 

látka 

Emisný limit Poznámka 

hmotnos

tný tok 

[g.h-1] 

koncentrácia 

[mg.m-3] 

 

 
Výduch skladového 

zásobníka H-2150 
TZL - 5 1 

 
Výduch skladového 

zásobníka H-2160 
TZL - 5 1 
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5. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do 

informačného systému sa v bode 1. Kontrola emisií do ovzdušia po nadobudnutí 

právoplatnosti kolaudačného rozhodnutia stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladu 

kyselín“ pridávajú nové riadky do tabuľky Určené emisné limity v členení podľa častí 

zdroja a zariadení nasledovne: 

Číslo 

miesta 

vypúšťania 

Názov miesta 

vypúšťania 

Znečisťujúca 

látka 

Spôsob kontroly emisií 

 

 Výduch skladového 

zásobníka H-2150 

TZL Diskontinuálne meranie  

 

 Výduch skladového 

zásobníka H-2160 

TZL Diskontinuálne meranie 

  

 

 

6. V povolení v časti II. Podmienky povolenia, I. Požiadavky na spôsob a metódy 

monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do 

informačného systému v bode 8. Podávanie správ sa pôvodný text v bode 8.1 v znení:  

 

„8.4 Prevádzkovateľ prevádzky je povinný v súlade so zákonom o odpadoch predkladať 

Ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za obdobie kalendárneho roka do 28. 

februára nasledujúceho roka príslušnému okresnému úradu, odboru starostlivosti o 

životné prostredie a Inšpekcii, ďalej je povinný podávať Ohlásenie o prepravovaných 

nebezpečných odpadoch na kópii sprievodného listu za obdobie kalendárneho mesiaca do 

10. dňa nasledujúceho mesiaca okresnému úradu podľa miesta nakládky nebezpečného 

odpadu a podľa miesta vykládky nebezpečného odpadu..“  

 

nahrádza novým textom v nasledovnom znení:  

 

„8.4 Prevádzkovateľ je povinný podávať ohlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za 

obdobie kalendárneho roka, správne a úplne vyplnené v súlade s platnými právnymi 

predpismi odpadového hospodárstva, elektronicky do informačného systému 

odpadového hospodárstva do 28. februára nasledujúceho roka, pokiaľ platné právne 

predpisy odpadového hospodárstva neurčujú inak. V prípade, že platné právne predpisy 

odpadového hospodárstva určujú inak, je prevádzkovateľ povinný postupovať podľa 

nich.“ 

 

 

Rozhodnutie o námietkach účastníkov konania:  

V uvedenom konaní neboli vznesené pripomienky a ani námietky účastníkov konania. 

 

 Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia vydaného 

rozhodnutím č. 4509-34314/2007/Goc/370210505 zo dňa 23. 10. 2007, ktoré nadobudlo 

právoplatnosť dňa 13. 11. 2007, ktorým bola povolená činnosť v prevádzke „UGL, DAM, 

DAMMAG, AdBlue“ v znení neskorších zmien a doplnení a ostatné jeho podmienky 

z o s t á v a j ú    v   p  l  a t n o s t i.  
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O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpekcia ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 ods. 1 písm. c) a § 10 zákona 

č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ 

na základe písomného vyhotovenia žiadosti č. OŽPaOZ/547/2025 zo dňa 18. 03. 2025 

prevádzkovateľa Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa, IČO: 35 

826 487 doručenej Inšpekcii dňa 21. 03. 2025 vo veci zmeny č. 45-SP integrovaného povolenia 

a konania vykonaného podľa § 3 ods. 4 zákona o IPKZ v súčinnosti s § 69 stavebného zákona, 

z dôvodu vydania stavebného povolenia stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“, 

podľa § 19 ods. 1 zákona o IPKZ a podľa správneho poriadku mení integrované povolenie pre 

prevádzku „UGL, DAM, DAMMAG, AdBlue“. 

 

Zmena v činnosti prevádzky, ktorá je predmetom tohto povolenia, nepredstavuje 

podstatnú zmenu. Podľa zákona NR SR č. 145/1995 Z. z. o správnych poplatkoch v znení 

neskorších predpisov a v znení zákona o IPKZ, časti X. Životné prostredie, položky 171a 

Sadzobníka správnych poplatkov zmena, ktorá nie je podstatnou zmenou, nepodlieha 

spoplatneniu podľa tohto zákona. 

 

Správne konanie začalo dňa 21. 03. 2025 doručením písomného vyhotovenia žiadosti 

prevádzkovateľa Inšpekcii.  

 

Prevádzkovateľ predložil spolu so žiadosťou nasledovné podklady a vyjadrenia: 

- Prehlásenie prevádzkovateľa o neexistencii cudzích podzemných rozvodných sietí zo 

dňa 23. 10. 2024; 

- Projektovú dokumentáciu stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“ 

vypracovanú spoločnosťou NOVING, s.r.o., Námestie SNP 323/8, 972 71 Nováky, 

IČO: 31 576 052 pod číslom projektu 9221-7186 vyhotovenú v termíne 12/2024; 

- Záväzné stanovisko Okresného úradu Šaľa – Odbor krízového riadenia č. OU-SA-

OKR-2025/003915-002 zo dňa 18. 03. 2025; 

- Vyjadrenie Okresného úradu Šaľa – orgánu štátnej správy v odpadovom hospodárstve 

č. OU-SA-OSZP-2025/003871-002 zo dňa 17. 03. 2025 k projektovej dokumentácii 

stavby; 

 

Dňa 23. 04. 2025 bolo na Inšpekciu prevádzkovateľom doplnené podanie o nasledovné 

stanoviská: 

- Záväzné stanovisko Obce Močenok k projektovej dokumentácii stavby č. OcUMOC-

749/2025/4647 zo dňa 31. 03. 2025 podľa § 4 ods. 3 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. 

o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov; 

- Záväzné stanovisko Obce Močenok k projektovej dokumentácii stavby č. OcUMOC-

857/2025/4783 zo dňa 28. 03. 2025 podľa § 120 ods. 2 stavebného zákona;  

- Záväzné stanovisko Obce Močenok č. OcUMOC-2/2025/4648 zo dňa 31. 03. 2025 

podľa § 24 zákona č. 200/2022 Z. z. o územnom plánovaní; 

- Stanovisko Okresného riaditeľstva hasičského a záchranného zboru v Nitre č. ORHZ-

NR1-2025/000519-002 zo dňa 22. 04. 2025 na účely stavebného konania k stavbe „IA 

č. 2398e Rekonštrukcia skladov surovín“; 
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- Odborné stanovisko Technickej inšpekcie, a.s. k projektovej dokumentácii stavby 

č. 06797/4/2025-OS-01 zo dňa 11. 04. 2025. 

 

Inšpekcia po preskúmaní predloženej žiadosti a priložených príloh zistila, že žiadosť je 

úplná, obsahuje všetky potrebné doklady na spoľahlivé posúdenie a preto podľa § 11 ods. 5 

písm. a) zákona o IPKZ upovedomila listom č. 7140-12019/2025/Lie/370210505/Z45-SP 

zo dňa 23. 04. 2025 prevádzkovateľa, účastníkov konania a dotknutý orgán o začatí správneho 

konania vo veci zmeny integrovaného povolenia a určila 30-dňovú lehotu na uplatnenie svojich 

pripomienok a námietok. 

 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa § 11 ods. 6 zákona 

o IPKZ na jeho žiadosť určenú lehotu pred jej uplynutím predĺžiť. 

 

Vzhľadom na to, že nešlo o konanie uvedené v § 11 ods. 9 zákona o IPKZ: 

– vydanie povolenia pre nové prevádzky,  

– vydanie povolenia na akúkoľvek  podstatnú zmenu,  

– vydanie alebo zmenu povolenia pre prevádzky, pri ktorých sa navrhuje uplatňovať § 22 

ods. 6 zákona o IPKZ,  

– zmenu povolenia alebo podmienok povolenia pre prevádzky podľa § 33 ods. 1 písm. a) 

až e) zákona o IPKZ 

Inšpekcia v konaní o zmene povolenia podľa § 11 ods. 10 zákona o IPKZ upustila od:  

– náležitostí žiadosti a príloh žiadosti podľa § 7 zákona o IPKZ okrem ods. 1 písm. l), p), 

q), 

 zverejnenia žiadosti na svojom webovom sídle a v informačnom systéme integrovanej 

prevencie a kontroly znečisťovania a od zverejnenia najmenej 15 dní stručného zhrnutia 

údajov a informácií o obsahu podanej žiadosti poskytnutého prevádzkovateľom 

o prevádzkovateľovi a o prevádzke na svojej úradnej tabuli podľa § 11 ods. 5  písm. c) 

zákona o IPKZ, 

 zverejnenia na svojom webovom sídle, v informačnom systéme integrovanej prevencie 

a kontroly znečisťovania a najmenej po dobu 15 dní na svojej úradnej tabuli výzvy 

dotknutej verejnosti na písomné prihlásenie sa za účastníka konania, výzvy dotknutej 

verejnosti a výzvy verejnosti k možnosti vyjadrenia sa k začatiu konania v lehote 

najmenej 30 dní  podľa § 11 ods. 5  písm. d) zákona o IPKZ, 

 požiadania obce, ktorá je účastníkom konania, aby zverejnila žiadosť na svojom 

webovom sídle  a úradnej tabuli obce, prípadne aj iným v mieste obvyklým spôsobom, 

podľa § 11 ods. 5  písm. e) zákona o IPKZ, 

 ústneho pojednávania podľa § 15 zákona o IPKZ.  

 

Do žiadosti bolo možné nahliadnuť na Inšpekcii. 

 

Inšpekcia ďalej upozornila, že nariadi ústne pojednávanie, ak účastník konania požiada 

o nariadenie ústneho pojednávania v určenej lehote alebo v predĺženej lehote, alebo ak dôjde 

k rozporom medzi dotknutými orgánmi, alebo ak prípadné pripomienky účastníkov konania 

budú smerovať proti obsahu záväzného stanoviska vydaného dotknutým orgánom. Pretože 

žiadny z účastníkov konania o ústne pojednávanie nepožiadal a ani nenastal žiadny z vyššie 
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uvedených dôvodov, Inšpekcia podľa § 11 ods. 10 písm. e) zákona o IPKZ upustila od ústneho 

pojednávania. 

 

Inšpekcia ďalej upovedomila, že ak niektorý z účastníkov konania alebo dotknutý orgán 

potrebuje na vyjadrenie sa k žiadosti dlhší čas, môže Inšpekcia podľa § 11 ods. 6 zákona o IPKZ 

na jeho žiadosť určenú lehotu pre jej uplynutím predĺžiť. V stanovenej lehote žiadny 

z účastníkov konania ani z dotknutých orgánov nepožiadal o predĺženie lehoty na vyjadrenie sa 

k žiadosti. 

 

V stanovenej 30-dňovej lehote na vyjadrenie podľa § 11 ods. 5 písm. a) zákona o IPKZ 

boli Inšpekcii doručené: 

- záväzné stanovisko Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky, Odboru 

posudzovania vplyvov na životné prostredie 10682/2025-6.6; 25962/2025 zo dňa 

13. 05. 2025 vo veci vydania zmeny integrovaného povolenia č. 45; 

- záväzné stanovisko Okresného úradu Šaľa, Odboru starostlivosti o životné prostredie, 

štátnej správy ochrany ovzdušia č. OU-SA-OSZP-2025/005783-002 zo dňa 

14. 05. 2025 pre navrhovanú činnosť „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladu surovín“ 

a vydania súhlasu na zmenu povolenia veľkého zdroja znečisťovania ovzdušia v znení: 

„K vydaniu zmeny integrovaného povolenia nemáme pripomienky.“ 

- záväzné stanovisko Okresného úradu Šaľa, Odboru starostlivosti o životné prostredie, 

orgánu štátnej správy ochrany prírody a krajiny č. OU-SA-OSZP-2025/005472-002 zo 

dňa 05. 05. 2025 s vyjadrením, v ktorom konštatuje, že „V záujmovom území nie sú 

ohrozené záujmy ochrany prírody a krajiny. S vydaním stavebného povolenia súhlasíme 

bez pripomienok.“ 

 

Technická inšpekcia, a.s., Tomášikova 64, 831 04 Bratislava, posúdila projektovú 

dokumentáciu stavby „IA č. 2398e Rekonštrukcia skladu surovín“ a vydala odborné stanovisko 

k dokumentácii č. 06797/4/2025-OS-01 zo dňa 11. 04. 2025, v ktorom uvádza: „Z hľadiska 

požiadaviek bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a požiadaviek bezpečnosti technických 

zariadení uvádzame zistenia a pripomienky: 2.1 V prípade búracích prác na zásobníkoch č. H-

2150 a č. H-2160, ak sa bude zasahovať do tlakového celku a bude nutná oprava zváraním, je 

potrebné posúdiť realizačný projekt v zmysle § 5 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. a vykonať úradnú 

skúšku po oprave v zmysle § 12 vyhlášky č. 508/2009 Z. z. Projektová dokumentácia stavby 

splní požiadavky bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci po odstránení zistení uvedených 

v bode 2.1.“ Súčasne upozornila na plnenie požiadaviek bezpečnostných predpisov, ktoré pri 

užívaní stavieb a ich súčastí, pracovných priestorov, pracovných prostriedkov a technických 

zariadení môžu ovplyvniť stav bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, ktoré boli zapracované 

do výrokovej časti rozhodnutia v podmienkach zmeny integrovaného povolenia v časti 

II. Podmienky povolenia, A. Podmienky prevádzkovania, 7 Podmienky pre uskutočnenie, 

užívanie a odstránenie stavieb v odseku 7.9 body 15.1 – 15.3.  

 

Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre vydalo súhlasné stanovisko 

č. ORHZ-NR1-2025/000519-002 zo dňa 22. 04. 2025, že z hľadiska riešenia protipožiarnej 

bezpečnosti súhlasí s navrhovaným riešením stavby bez pripomienok.  
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Inšpekcia dala listom č. 7140-15326/2025/Lie/370210505/Z45-SP zo dňa 27. 05. 2025 

všetkým účastníkom konania poslednú možnosť vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia 

i k spôsobu ich zistenia pred vydaním rozhodnutia v lehote do 5 pracovných dní odo dňa 

doručenia písomnosti. V určenej lehote účastníci konania nezaslali svoje vyjadrenia. 

 

Dokumentácia stavby spĺňa všeobecné technické požiadavky na výstavbu a je 

vypracovaná odborne spôsobilým projektantom.  

 

Prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá významný 

negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán nebol 

požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a Inšpekcia neuložila 

opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 

Inšpekcia preskúmala predloženú žiadosť, projektovú dokumentáciu stavby  a ostatné 

podklady rozhodnutia a dospela k záveru, že navrhované riešenie zodpovedá najlepšej 

dostupnej technike a spĺňa požiadavky a kritériá ustanovené v predpisoch upravujúcich 

konania, ktoré boli súčasťou integrovaného povoľovania. Inšpekcia na základe preskúmania 

a zhodnotenia predloženej žiadosti zistila, že zmenou povolenia nie sú ohrozené ani 

neprimerane obmedzené práva a právom chránené záujmy účastníkov konania, zistila stav 

a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného 

prostredia podľa zákona o IPKZ a rozhodla tak, ako je uvedené vo výrokovej časti rozhodnutia. 

 

 

P o u č e n i e 

 

 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 správneho poriadku možno podať na 

Slovenskú inšpekciu životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále 

pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, Mariánska dolina 7, 949 01 

Nitra odvolanie v lehote do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia 

účastníkovi konania. 

 

Ak toto rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov 

nadobudne právoplatnosť, jeho zákonnosť môže byť podľa § 47 ods. 4 správneho poriadku 

preskúmaná súdom. 

 

 

 Ing. Juraj Duchovič 

vedúci stáleho pracoviska 

     

 

 

Doručuje sa: 

Účastníkom konania:  

1. Duslo, a.s., Administratívna budova, ev. č. 1236, 927 03 Šaľa 
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2. Obec Močenok, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

 

Projektantom: 

3. Ing. Jozef Detko, autorizovaný stavebný inžinier 

4. Ing. Monika Školnová, autorizovaná stavebná inžinierka 

5. Ing. Viera Šumichrastová, autorizovaná stavebná inžinierka 

6. Ing. Vladimír Tóth, autorizovaný stavebný inžinier 

7. Ing. Milan Ľahký, autorizovaný stavebný inžinier 

8. Ing. Ján Smatana, špecialista požiarnej ochrany 

9. Ing. Emanuel Székházi, špecialista elektro časť Slaboprúd 

10. Ing. Tibor Polák, špecialista elektro časť NN 

Účastníkov konania v bode 3.-10. zastupuje na základe splnomocnenia v konaní Dr. Ing. 

Peter Németh, vedúci odboru investičnej výstavby Duslo, a.s. 

 

Dotknutým orgánom a organizáciám (po nadobudnutí právoplatnosti rozhodnutia): 

11. Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

ovzdušia, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

12. Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna vodná správa, Hlavná 

2/1, 927 01 Šaľa 

13. Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa odpadového 

hospodárstva, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

14. Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa ochrany 

prírody a krajiny, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

15. Okresný úrad Šaľa, odbor starostlivosti o životné prostredie, štátna správa prevencie 

závažných priemyselných havárií, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

16. Okresný úrad Šaľa, odbor krízového riadenia, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

17. Obec Močenok, stavebný úrad, Sv. Gorazda 629/82, 951 31 Močenok 

18. Obec Trnovec nad Váhom, stavebný úrad, 925 71 Trnovec nad Váhom 587 

19. Okresný úrad Šaľa, Odbor krízového riadenia, Hlavná 2/1, 927 01 Šaľa 

20. Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky, Odbor posudzovania vplyvov na 

životné prostredie, Nám. Ľ. Štúra 1, 812 35 Bratislava 

21. Okresné riaditeľstvo Hasičského a záchranného zboru v Nitre, Dolnočermánska 64, 

949 11 Nitra 

22. Technická inšpekcia, a. s., Trnavská cesta 56, 821 01 Bratislava 

 

 


